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HERBICIDE
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LEGE VERPAKKING EN SPUITOVERSCHOTTEN

De zorgvuldig geledigde verpakking van dit product dient met water gespoeld
te worden (3 opeenvolgende malen schudden met water). Het bekomen
spoelwater ca. 10 maal verdunnen en verspuiten op het reeds behandeld
perceel volgens de gebruiksvoorschriften. De aldus gespoelde verpakking
moet door de gebruiker ingeleverd worden op een daartoe voorzien
inzamelpunt.

Vijvers, waterlopen of grachten niet vervuilen met het product of de lege
verpakking. In geen geval mag de lege verpakking opnieuw gebruikt
worden voor andere doeleinden. Om spuitoverschotten na de behandeling
te vermijden, moet de benodigde hoeveelheid spuitvioeistof nauwkeurig
worden berekend aan de hand van de te behandelen opperviakte en van het
debiet per hectare.
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WERKINGSSPECTRUM

Breedbladigen zéér gevoelig
Boterbloemen

Gevlekte scheerling
Herderstasje

Herik

Hondspeterselie

Kamille

Klaproos

Kleefkruid

Klein kruiskruid DOSIS

Knopherik Ter bestrijding van kleefkruid (Galium aparine)
Muur 100 mL PRIMUS™/ha alleen of 50 mL PRIMUS™/ha in menging met een
Zwaluwtong ander product tegen tweezaadlobbigen of 50 mL PRIMUS™/ha in menging

et vloeibare meststof.

bestrijding van vogelmuur (Stellaria media), kamille (echte)
ricaria chamomilla) & andere éénjarige tweezaadlobbigen
PRIMUS™/ha alleen of 25 mL PRIMUS™/ha in menging met een
product tegen tweezaadlobbigen of 25 ml PRIMUS™/ha in menging
ibare meststof.

GEBRUIKSAANWIJZING

Agriscience beveelt enkel de dosis van 50 mL/ha aan voor de

wachttermun(en) fe verkorten. an muur, kamille & andere tweezaadlobbigen.

Aanbevelingen voor het toep
etiket vermeld onder de verantwoo

iscience is niet aansprakelijk voor eventuele schade bij het
RIMUS™ in zaadproductie.

2-2 IN GRASLAND-WEILAND, GOLFTERREINEN, GAZONS
& GRASVELDEN (open lucht)

STADIUM
Na-opkomst in het voorjaar.
Max. 1 toepassing per 12 maanden.

DOSIS

Ter bestrijding van kleefkruid (Galium aparine)

100 mL PRIMUS™/ha.

Ter bestrijding van vogelmuur (Stellaria media), kamille (echte)
(Matricaria chamomilla) & andere gevoelige tweezaadlobbigen

50 mL PRIMUS™/ha.

PRIMUS™ aan een dosis van 50 mL/ha is niet voldoende werkzaam tegen
melganzenvoet & bingelkruid.

Corteva™ Agriscience is niet aansprakelijk voor eventuele schade bij het
gebruik van PRIMUS™ op golfterreinen.

in het voorjaar vanaf het stadium 4 bladeren
ot het stadium 2% knoop minstens 2 cm boven eerste
BCH 14 tot 32). Max. 1 toepassing per teelt.



2-3 IN GRASZAADTEELT (open lucht)

STADIUM
PRIMUS™ is selectief in alle grassoorten vanaf het 3 bladstadium (BBCH 13).
Na-opkomst in het voorjaar of in de zomer.

DOSIS

Ter bestrijding van kleefkruid (Galium aparine)

100 mL PRIMUS™/ha in één toepassing of 2 opeenvolgende toepassingen
aan 50 mL/ha.

Ter bestrijding van vogelmuur (Stellaria media), kamille (echte)
(Matricaria chamomilla) & andere gevoelige, éénjarige tweezaadlobbigen
50 mL PRIMUS™/ha in één toepassing of 2 opeenvolgende toepassingen
aan 25 mL/ha.

In menging met een ander herbicide tegen tweezaadlobbigen moeten de
aangegeven doses worden gehalveerd.

2-4 IN MATS (behalve suikermais) (open lucht)

STADIUM
Vanaf het 3 tot 6 bladstadium (BBCH 13-16). Max. 1 toepassing per teelt.

DOSIS
Ter bestrijding van zwaluwtong (Polygonum convolvulus), zwa
nachtschade (Solanum nigrum), kleefkruid (Galium aparine) & a
gevoelige tweezaadlobbigen

100 mL PRIMUS™/ha in één toepassing, gelokaliseerde behandeli
Ter hestrijding van kamille (echte) (Matricaria chamomilla) &
(Stellaria media)

50 mL PRIMUS™/ha in één toepassing iseerde behandeli

2-5 IN SIERPLANTEN (EENJARIGE) (open lucht) (niet bestemd
voor consumptie)
STADIUM

In het voorjaar. Toepassen op kiemende tot weinig ontwikkelde onkruiden
(BBCH 00-14).

DOSIS
Ter bestrijding van eenjarige tweezaadlobbige onkruiden.
0,1 L/ha, 1 toepassing

Corteva™ Agriscience is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgen bij het
gebruik van PRIMUS™ in sierplanten.

Opmerking
Het gebruik werd toegestaan op basis van proeven uitg
volgende soorten: Abies Alba, Abies nobilis, Abies nordmanniana,
koreana, Picea omorika, Fagus sylvatica, Picea sitchen
in vollegrond.
Kan schade veroorzaken bij Taxus bacata,
Mahonia aquiflolium, Cornus mas, Thuja atro
Behandeling tussen de rijen zonder het g

2-6 IN CONIFEREN (SIERBOMEN) (open lucht) (niet bestemd
voor consumptie
STADIUM

Toepassen in vegetati
kiemende tot weinig

Opmerking
Het gebruik werd t
volgende soorten:
koreana, Picea ol
in vollegrond

taan op basis van proeven uitgevoerd met de
Alba, Abies nobilis, Abies nordmanniana, Abies
Fagus sylvatica, Picea sitchensis, Abies concolor

aken bij Taxus bacata, Pinus strobus, Abies grandis en
vanneer de planten geraakt worden.

, 1 toepassing

Agriscience is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgen bij het

erd toegestaan op basis van proeven uitgevoerd met de
rten: Abies Alba, Abies nobilis, Abies nordmanniana, Abies
, Picea sitchensis, Abies lor.

Kan schade veroorzaken bij Taxus bacata, Pinus strobus en Abies grandis
wanneer de planten geraakt worden.

3 - WEERSOMSTANDIGHEDEN

25°C : maximum temperatuur om te spuiten.
0°C : minimum temperatuur om te spuiten.

Temperatuur dient te worden gemeten in de schaduw net vo6r de bespuiting.
Niet spuiten bij noorden- of oostenwind. Bij warm weer, bij voorkeur ‘s avonds
spuiten.
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4 - RISICOBEPERKENDE MAATREGELEN 7 - VEILIGHEIDSTERMIJN

Om in het water levende organismen te beschermen dient een minimale In grasland-weiland: 1 week wachttijd respecteren alvorens het behandeld
bufferzone van 1 m met klassieke techniek gerespecteerd te worden. gras te maaien, in te kuilen of te laten begrazen.

10 - OPSLAGOMSTANDIGHEDEN

Dit product in een originele gesloten verpakking vorstvrij bewaren in een
isse, droge en afgesloten ruimte, speciaal daarvoor bestemd.

Naast de op dit etiket vermelde bufferzones, zijn er ook gewestelijke
bufferzones van toepassing. Respecteer steeds de grootste bufferzone.

5 - WAARSCHUWINGEN BETREFFENDE VOLGGEWASSEN

8 - REINIGING VAN HET SPUITTOESTEL 11 - EERSTE HULPMAATREGELEN

10 weken na de bespuiting kan men herinzaaien: behandeld.
Aardappel ® Na gebruik moet alle spuitapparatuur e
Bieten buiten grondig worden gereinigd me ini ENTRUM of een arts raadplegen.

Bonen (alle soorten) water volgens het etiket of de aan

Erwten de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze gemakkelijk
Granen (alle)

Mais Bij onwel'voelen het ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen.

Raaigras BIJ CONTACT MET DE HUID:

Uien = Verontreinigde kleding uittrekken.

Vlas iin 8 Met veel water wassen.
Witloof, cichorei . Bij huidirritatie: een arts raadplegen.
Wortel SPail Verontreinigde kleding wassen alvorens deze opnieuw te gebruiken.

BIJ CONTACT MET DE OGEN
12 weken na de bespuiting kan men herinzaaien: Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen

Klaver verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.

Raap & kool (alle soorten) e beschermen mag u in een Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

Sla : ;

Spinazie aktewater niet behandelen (zie Voor bijkomende inlichtingen, contacteer het Antigifcentrum 070/245.245 of

ing de percelen/oppervlakken pas opnieuw betreden  SGS (Nederlands): +32 3 575 0330.

eistof is opgedroogd.

hermingskledij die armen en benen bedekt SRl HERKETQRHEIN

ALSi (aceto lactaat synthetase inhibitor). Om alle risico’s op resis beschermkledij vereist is), chemisch bestendige ~ Corteva™ Agriscience is niet aansprakelijk voor risico’s die voortvloeien uit
vermijden, is het aangeraden PRIMUS™ slechts één maal per jaar pe stofdichte schoenen of laarzen bij het hanteren en  het opslaan, gebruik en verwerken van het insecticide PRIMUS™ aangezien
te gebruiken. Doseringen niet verminderen. PRIMUS™, waar nodig, meng e g beschermingsmiddelen. deze buiten zijn controle liggen. Corteva™ Agriscience garandeert uitsluitend
met een product met een andere werkingswijze. In geval van verminderde de samenstelling en de kwaliteit van het product dat wettelijk is toegelaten en
werking, moet een product gebruikt worden met een andere werkwijze dan overeenstemt met de formulering vermeld op het etiket.

Si.

6 - RESISTENTIEMANAGEMENT

PRIMUS™ bevat florasulam, een triazolo-pyrimidine. Werking




L’emballage de ce produit soigneusement vidé, doit étre rincé a I'eau
suivant un systeme manuel (3 agitations successives). Diluer les eaux de
ce nettoyage environ 10 fois et pulvériser celles-ci sur la parcelle déja traitée
suivant les prescriptions d’emploi. L'emballage ainsi rincé devra étre ramené
par 'utilisateur aux points de ramassage prévus a cet effet.

Ne pas contaminer les étangs, les cours d’eau ou les fossés avec le produit
ou I'emballage vide. L’emballage ne peut, en aucun cas, étre réutilisé a
d’autres fins. De facon a éviter tout surplus de traitement aprés I'application,
on s'efforcera de calculer au mieux la quantité de bouillie a préparer, ou la
quantité a appliquer, en fonction de la superficie a traiter et du débit par
hectare.
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SPECTRE D’ACTIVITE

Dicotylées tres sensibles
Aethusa

Capselle

Coquelicot

Gaillet gratteron
Grande cigué
Matricaire

Mouron des oiseaux
Ravenelle
Renoncule

Renouée faux liseron
Sené

Sénecon

La dose autorisée est la plus petite dose qui garantit la meilleure efficacité
dans la plupart des situations. Elle peut étre réduite, sous la responsabilité de

I'utilisateur. La diminution de la dose appliquée n’autorise pas I'augmentation
du nombre maximal d’applications, ni la réduction du (des) délai(s) dattente.

Les recommandations pour I'application de mélanges

I'étiquette sous la responsabilité du détenteur de I'autorisation/d

Consulter également I'étiquette du/des produit(s) partenaire(s).

1 - CULTURES AGREEES

Céréales d’hiver & de printemp
triticale, épeautre (plein air et @
Coniféres (résineux ornementau.
Cultures de graminées (production d
Mais (sauf mais dou;

let gratteron (Galium aparine)
eul ou 50 mL PRIMUS™/ha en mélange avec un autre

Pour lutter contre matricaire camomille (Matricaria chamomilla), mouron
des oiseaux (Stellaria media) & autres dicotylées sensibles

50 mL PRIMUS™/ha seul ou 25 mL PRIMUS™/ha en mélange avec un autre
erbicide contre les dicotylées ou en mélange avec un engrais azoté liquide.

eva™ Agriscience conseille seulement la dose de 50 mL/ha pour lutter
re matricaire, mouron & autres dicotylées sensibles.

a™ Agriscience n’est pas responsable pour les dommages occasionnés
sage de PRIMUS™ dans la production de semences.

2-2 EN PRAIRIES, TERRAINS DE GOLF, GAZONS &
PELOUSES (plein air)

gence au printemps. Max. 1 application par 12 mois.

Pour lutter contre le gaillet gratteron (Galium aparine)

100 mL PRIMUS™/ha.

Pour lutter contre matricaire camomille (Matricaria chamomilla), mouron
des oiseaux (Stellaria media) & autres dicotylées sensibles

50 mL PRIMUS™/ha.

PRIMUS™ appliqué avec une dose de 50 mL/ha nest pas suffisamment
efficace contre chénopode ni mercuriale.

Corteva™ Agriscience n’est pas responsable pour les dommages occasionnés
apres I'usage de PRIMUS™ sur terrains de golf.

2-3 EN PRODUCTION DE GRAMINEES (plein air)

STADE

PRIMUS™ est sélectif pour toutes les graminées a partir du stade 3 feuilles
(BBCH 13).

En postémergence au printemps ou en été.

DOSE

Pour lutter contre le gaillet gratteron (Galium aparine)

100 mL PRIMUS™/ha en un passage ou deux traitements successifs de
50 mL/ha.



Pour lutter contre matricaire camomille (Matricaria chamomilla), mouron
des oiseaux (Stellaria media) & autres dicotylées sensibles

50 mL PRIMUS™/ha en un passage ou deux traitements successifs de
25 ml/ha.

En mélange avec un autre herbicide antidicotylée, les doses de PRIMUS™
devront étre réduites de moitié.

2-4 EN MAIS (SAUF MAIS DOUX) (plein air)

STADE
Au stade 3 a 6 feuilles (BBCH 13-16). Max. 1 application par culture.

DOSE

Pour lutter contre renouée faux-liseron (Polygonum convolvulus), morelle
noire (Solanum nigrum), gaillet gratteron (Galium aparine) & autres
dicotylées annuelles sensibles

100 mL PRIMUS™/ha en un passage, traitement localisé.

Pour lutter contre matricaire camomille (Matricaria chamomilla)&
mouron des oiseaux (Stellaria media)

50 mL PRIMUS™/ha en un passage, traitement localisé.

2-5 EN PLANTES ORNEMENTALES (ANNUELLES) (plein air)
(non destinées a la consommation)

STADE
Au printemps. Appliquer a la germination jusquau adventice
développées (BBCH 00-14).

DOSE
Pour lutter contre dicotylées annuelles.
0,1 L/ha, une application

Corteva™ Agriscience n’est pas responsable pour les dommages occa
apres l'usage de PRIMUS™ en plantes ornementales.

Remarque
Utilisation accordée sur base d’essais réalisés sur les espéces suivantes
sur: Abies alba, Abies nobilis, Abies nordmanniana, Abies koreana, Picea
omorika, Fagus sylvatica, Picea sitchensis, Abies concolor en pleine terre.

Dégat possible sur: Taxus bacata, Pinus strobus, Abies grandis, Mahonia
aquiflolium, Cornus mas, Thuja atrovirens et Euonymus europeaus.
Traitement en interligne sans toucher la culture en place.

Remarque

Utilisation accordée sur base d’essais réalisés sur les espéces suivantes
sur: Abies alba, Abies nobilis, Abies nordmanniana, Abies koreana, Picea
omorika, Fagus sylvatica, Picea sitchensis, Abies concolor.

gt possible sur: Taxus bacata, Pinus strobus et Abies grandis lorsque ces
ures sont touchées.

2-6 EN CONIFERES (RESINEUX ORNEMENTAUX) (plein air)
(non destinées a la consommation)
STADE

Appliquer en période de dormance hivernale (BBCH 00), au p
Appliquer a la germination jusqu’au adventices peu développées (BBCH 00-

3 - CONDITIONS CLIMATIQUES

25°C : température maximale d'utilisation.
0°C : température minimale d’utilisation.

DOSE
Pour lutter contre dicotylées annuelles.
0,1 L/ha, une application

pérature se fait a 'ombre juste avant de pulvériser.
aud, traiter le soir. Ne pas traiter par vent du nord ou d’est.

ANAN # t ANAN

Corteva™ Agriscience n’est pas responsab
apres l'usage de PRIMUS™ en coniferes.

Remarque

Utilisation accordée 2777
sur: Abies alba, Abi 19407
omorika, Fagus syl Fin du traitement € 6 heures > pluie

Degat possnble sul

4 - MESURES DE REDUCTION DU RISQUE

Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une zone de tampon de
1 m avec technique classique.

En plus des zones tampons mentionnées, des zones tampons régionales sont
également d’application. Respectez toujours la zone tampon la plus large.

5 - AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES CULUTRES
SUIVANTES

10 semaines apres le traitement, il est possible de ressemer:
Betterave

Carotte

Céréales (toutes)

Chicorée

‘est pas responsable pour les dommages occasionnés
US™ en sapin de noél.



Il:li?]ricnts (tous) 9 - AUTRES RECOMMENDATIONS

Mais SP1 Ne pas polluer 'eau avec le produit ou son emballage.
Oignon SPal  Pour éviter le développement de résistance, alternez I'emploi de ce
Pois produit avec d’autres ayant un mode d’action différent. Le codes
Pomme de terre HRAC pour le mode d’action du substance active est 2.

Ray gras SPe3  Pour protéger les organismes aquatiques, respecter,
. N . . . traitée par rapport aux eaux de surface (voir mes

12 semaines apres le traitement, il est possible de ressemer: du risque).

Navet & choux (tous) SPo

Epinard 409 risati : atem

Salade dépot de pulvérisation ne soit completel

Trefle Toujours porter un vétement de protection de

(si aucun vétement de protection spécifique n

6 - PREVENTION DE LA RESISTANCE

PRIMUS™ contient du florasulam, une triazolo-pyrimidine. Son mode
d’action est ALSi (aceto lactate synthetase inhibitor). Pour éviter tout risque
de résistance, il est conseillé d’utiliser PRIMUS™ une seule fois par culture.
Ne pas diminuer les doses prescrites. En cas de mélange, associer toujours
le PRIMUS™ avec un partenaire @ mode d’action différent.

En cas de manque d’efficacité, il faudra utiliser une autre matiére active avec
un mode d’action différent des ALSi.

7 - DELAI AVANT RECOLTE
Prairies : délai maximum avant la fauche, I'ensilage ou le paturage : 1 s

8 - NETTOYAGE DU PULVERISATEUR

Le pulvérisateur doit étre nettoyé immédiatement et soign
apres ['utilisation de PRIMUS™ afin iter tout dommage sur le
sensibles traitées par la suite avec le méme pulvérisateur.

* Apres utilisation, tout I'appareil de pulvérisation, doit &tre soigneuse
nettoyé a 'intérieur et a I'extérieur, avec un nettoyant de cuve et de I'e
conformément & I'étiquette ou aux instructions du nettoyant utilisel
pour nettoyer la cuve. Répartir 'eau de ringage sur la culture traitée.
« Eviter la contamination de leau pendant la procédure de nettoyage.

Transporter la perso
peut confortablemel

En cas d'irritation cutanée: consulter un médecin.
Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:

Rincer avec précaution a 'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
ontinuer a rincer.

i l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

informations complémentaires, contacter le Centre Antipoisons
45.245 (pour la Belgique), (+352) 8002 5500 (pour le G.-D. du

e sur ceux-ci. Corteva™ Agriscience garantit exclusivement la
et le controle de la qualité du produit qui est Iégalement autorisé
qui correspond a la formule mentionnée sur I'étiquette.

ZUSATZLICHE INFORMATION

SP1 Mittel und/oder dessen Behlter nicht in Gewésser gelangen lassen.

SPal  Um Resistenzaufbau zu vermeiden, wechseln Sie die Verwendung
dieses Produkt mit anderen Produkten mit einer anderen
Wirkungsweise ab. Der HRAC-Code fiir die Wirkungsweise des
Wirkstoffs dieses Produkts ist 2.

SPe3  Zum Schutzvon Gewésserorganismen eine unbehandelte Pufferzone zu

Oberfldchengewdsser einhalten (siehe Anwendungseinschrankungen,
Pufferzone).

SPo  Nach der Behandlung sind Grundstiicke/Oberfléchen erst wieder
begehbar wenn die gespriihte Flissigkeit getrocknet ist.

Tragen Sie bei der Handhabung und Anwendung von Pflanzenschutzmitteln
immer grundlegende Schutzkleidung, die Arme und Beine bedeckt (wenn
keine spezielle Schutzkleidung erforderlich ist), chemikalienbestandige
Handschuhe und fliissigkeitsdichte Schuhe oder Stiefel.

Weitere Informationen erhalten Sie bei der Giftnotrufzentrale 070/245.245
oder SGS (Deutsch): +49 40 30101 575





